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Ausschreibung: Simultandolmetschen und Simultandolmetscheranlage fur die Abschlusskonfereng im
Interreg-Projekt Via Sacra am 27.01.2026

Simultandolmetschen und Bereitstellung einer Simultandolmetscheranlage inkL.
Kopfhorer und Mikrofon fiir die Abschlusskonfereng im Projekt ,,Via Sacra-Ein Beitrag gur
grengiibergreifenden Vernetzung und Entwicklung eines touristischen Produkts im
Dreildndereck” am 27.01.2026

1. Projektbeschreibung

Produktbeschreibung Via Sacra und Status Quo:

Die Via Sacra ist eine grenglberschreitende touristische (Rad-)Pilgerroute, die bedeutende
sakrale und kulturelle Stdtten in Deutschland, Polen und Tschechien miteinander verbindet.
Im Fokus steht die Forderung des kulturellen Erbes und der touristischen Attraktivitdt der
Region im Dreildndereck. Die bestehende Route wird kontinuierlich weiterentwickelt und
kRommunigiert u.a. durch innovative KommunikationsmafSnahmen und grenglberschreitende
Netzwerkarbeit.

Ziel des Vorhabens

Projektpartner sind die MGO und die DOT (Dolnoslgska Organizajcja Turystycgna). Das
Projektziel ist es, die bereits existierenden touristischen Strukturen der Via Sacra gu nutgen und
ein gangheitlich erlebbares touristisches Produkt im Dreildndereck gu schaffen. Die
Verldngerung der deutsch-tschechischen Pilgerroute nach Polen ist wichtigster Bestandteil.
Die Via Sacra soll eine trinationale Pilgerroute werden, die eingigartige Kulturschatge im
Dreildndereck Deutschland, Polen und Tschechien verbindet. Ein gentrales Ergebnis dieses
Projektes ist die bereits erfolgreich abgeschlossene Kongeption einer Rad- und Wanderroute
auf polnischer Seite, die nun die Verbindung gu den bestehenden Routen in Deutschland und
Tschechien herstellt. Damit wurde ein bedeutender Meilenstein gur uvollstandigen
grengtbergreifenden ErschliefSung der Via Sacra erreicht. Zudem wurden weitere begleitende
MafSnahmen umgesetzt, um die neue Route bekannt gu machen und dauerhaft in das
touristische Angebot der Region gu integrieren. Dagu gehdrte unter anderem der Aufbau einer
polnischsprachigen Website bgw. die Erweiterung der bestehenden Online-Prdseng und die
Erstellung von gielgruppengerechten Informationsmaterialien in deutscher und polnischer
Sprache. Des Weiteren ist Anfang 2026 eine grenglbergreifende Abschlusskonfereng gur
Prdsentation der Projektergebnisse geplant. Ziel bleibt es, die Via Sacra als gemeinsames
europdisches Kulturerbe weiter gu stdrken und die sakralen Kulturguter im Dreildndereck
nachhaltig erlebbar gu machen —sowohl fur Einheimische als auch fur Gdste der Region.

Laufzeit des Projektes ist uvom 1. Februar 2024 bis 31. Januar 2026.

2. Aufgabenstellung

Im Rahmen des Projektes findet am 27.Januar 2026 die Abschlusskonfereng statt.

Die Dolmetscherleistungen werden in einer Location in einem grengnahen Ort in der

Oberlausitz erbracht. Gerechnet wird mit der Teilnahme von bis gu 100 Personen aus
Deutschland und Polen. Teilnehmer der Konfereng sind Beteiligte der Via Sacra, Mitarbeitende

nusity.
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der DOT und der MGO sowie von Tourist-Informationen. Presseuvertretende, Vertretende des
Gemeinsamen Sekretariats und der Landkreise.

Erwartet wird die Dolmetscherleistung unter Nutgung einer vom Dolmetschenden
bereitgestellten Simultananlage (Sprachenpaar deutsch-polnisch).

Leistungsinhalt:

Arbeitspaket |
Bereitstellung von Simultandolmetscherdiensten deutsch-polnisch und polnisch-deutsch.

Arbeitspaket I
Bereitstellung der notwendigen technischen Ausstattung gum Dolmetschen wdhrend der
gesamten Veranstaltung.

Details der Leistungen in den Arbeitspaketen:
o Dauer der Leistungserbringung: ca. 3 Stunden.
e Sprachen: Polnisch - Deutsch und Deutsch - Polnisch.
o Veranstaltungsort (Location): Oberlausitz (genaue Location wird nach
Auftragsvergabe bekannt gegeben)
e Technische Ausstattung:
o Entsprechende Simultandolmetscheranlage inkl. Kopfhorern, Mikrofon und
Empfangsgerdte fur alle Teilnehmenden.
o Technische Betreuung vor und wdhrend der Veranstaltung.

Anforderungen an den Dienstleister:

o Nachweisbare Erfahrung im Simultandolmetschen in der Sprachkombination
Deutsch-Polnisch, insbesondere bei grenglberschreitenden  Projekten  oder
Veranstaltungen.

o Bereitstellung und Aufbau der technischen Ausstattung gemaf3 den Anforderungen
des Veranstaltungsorts.

« Flexible und guverldssige Kommunikation und Arbeitsweise mit dem Auftraggeber vor
und wdahrend der Veranstaltung.

» Verbindliche Preisgusage innerhalb des gesamten Leistungsgeitraums laut Angebot.

o Vertrautheit mit kultur- und projektbegogenen Inhalten

Die genaue Personenangahl steht bis gum 19. Januar 2026 fest.
Der Ablauf und die Programmpunkte sind wie folgt geplant (Entwurf):
- BegrufSung durch Veranstalter (Projektleitung und Gastgebende)
- Statement DOT, MGO, Gemeinsames Sekretariat INTERREG
- Entwicklung der Via Sacra (20 Jahre Via Sacra)
- Vorstellung Interreg-Projekt ,Via Sacra-Beitrag gur grengliberschreitenden Vernetzung
und Entwicklung eines Tourismusprodukts” (Ergebnisse, Ausblick)

ausitg.
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- Dank an Forderer, Beteiligte, Unterstutger
- Eutl Pressegesprdche
- Get Together

Weitere Unterlagen gum Projekt ,Polen-Deutschland-ein Beitrag gur grenglbergreifenden
Vernetzung und Entwicklung eines touristischen Produkts im Dreildndereck zur Sichtung®:

e Landingpage via-sacra.info

Markenkern/Alleinstellungsmerkmal
Das besondere Merkmal dieses Projektes findet sich in einer grengliberschreitenden Route und
Vernetzung und Entwicklung eines touristischen Produkts im Dreildndereck.

Zielgruppen des Produktes
Die Hauptzielgruppen sind Wandernde, Radwandernde, Pilgernde und
Gruppenreiseanbietende. Die Veranstaltenden haben das Marketing darauf ausgerichtet.

3. Vergiitung und Nutzgungsrechte
Die Vergutung umfasst:
o Dolmetscherdienstleistungen: Simultandolmetschen fur die genannte Veranstaltung

(3 Stunden).

o Technikbereitstellung: Bereitstellung, Aufbau und Betreuung der technischen
Ausstattung.

« Anfallende Zusatgkosten: Kosten fur Transport, Aufbau und eventuelle technische
Betreuung.

4. Zeitplan und ndchste Schritte
Bitte senden Sie Ihr aussagefdhiges Angebot unter Verwendung des beigefligten Preisblattes
per Mail bis gum 28. November an darleen.nebelung@oberlausitz.com.

Zeitrahmen:
» Angebotseinreichung: 28. November 2025
o Auftragsvergabe: 05. Degember 2025
e Leistungserbringung: 27.Januar 2026, 10:00-13:00 Uhr.

Abrechnung:
Nach erfolgreicher Leistungserbringung per Rechnung.

ausitg.
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5. Bewertungskriterien
Die Vergabe erfolgt nach dem besten Preis-Leistungs-Verhdltnis. Diese wird innerhalb des
Bewertungsprogesses mit einer Gewichtung von 30 /70 (Preis/Inhalt) gewertet.
Kriterien umfassen:
e Preis pro Stunde und Gesamtkosten.
e Erfahrung und Referengen (mind. 3) im Bereich Simultandolmetschen und technischer
Betreuung.

Vergltung und Nutgungsrechte:

Mit den Vergitungen sind alle nach diesem Vertrag zgu erbringenden projektbezogenen
Leistungen, einschlie@lich der Leistungen gur Umsetgung uon Anderungswiinschen, und alle
bei seiner DurchfUhrung anfallenden Kosten, sowie die Kosten der vom AN beauftragten
Unterauftragnehmer sowie die urheberrechtlichen Anspriche abgegolten.

Der AN rdumt dem AG das ausschliefdliche und rdumlich, geitlich und inhaltlich
unbeschrdnkte Nutgungsrecht (§ 31 Abs. 3 Urheberrechtsgesetz - UrhG) an allen
urheberrechtlich geschitgten Ergebnissen und Teilergebnissen des Auftrags ein. Dieses Recht
umfasst alle bekannten Nutgungsarten, insbesondere die in § 15 Abs. 1 und 2 UrhG
aufgegdhlten. Die EinrGumung des ausschliefSlichen und unbeschrdnkten Nutgungsrechts
umfasst auch die vorbestehenden schopferischen Werke, die bereits vorhanden sind und
Gegenstand des Auftrags sind oder eigens fur den Auftrag geschaffen werden, wenn diese fur
den Auftrag verwendet werden.

ausitz.



